%P%RISH OF BLESSED SACRAMENT - SAINT SYLVESTER

FEBRUARY 25, 2024
ZUIT DOMINGO DE CUARESM AL
SECOND SUNDAY OF LENT

11 |

Parish Clergy
Rev . William Chacon, Pastor, Vicars : Rev. Felino Reyes

Dc. Carlos Pichardo Dc. Rafael Cabrera
Mr. Andy Estevez, Principal

Blessed Sacrament
198 Euclid Avenue , Brooklyn, NY 11208
Tel:. 718-827-1200 Fax:. 718-827-2422
receptionbsbk@gmail.com
Mass*Misas
Monday - Friday/Lunes - Viernes

| 8:30 a.m — English /7:15pm — Espafiol

Saturday/ Sabado-4:00 pm — English
7:15 pm - Espaiiol
Sunday/ Domingo
8:30 A.M. & 12:45 pm English
9:45 A.M. & 11:15 A.M. Espaiol
Office Hours/Horario de Oficina
Monday —Friday/Lunes-Viernes
9:00 a.m. — 6:30 pm
Saturday- 10:00 am-2:00 pm

Saint Sylvester
265 McKinley Avenue, Brooklyn, NY 11208
Tel:. 718-647-1995 Fax:. 718-348-4035
stsylvester265@gmail.com
Mass*Misas/Lunes-Viernes
Monday - Friday -9:30 a.m. Espaiiol
Thursday/Jueves 6:00 p.m Hora Santa despues Misa
Saturday /Sabado-5:30 pm — Bilingual
Sunday/Domingo- 8:30 a.m. — English /10:00 a.m. Espafiol

Office Hours/Horario de Oficina

Jueves/Thursday 9:00 a.m — 5:00p.m
Monday —-Wed & Friday
It is operating from Blessed Sacrament until further notice.

Rev. Johny Chengalan Thomas CMI.
Dc. Alberto Cordero

Sr. Maria Amador, PCM—DRE  Veronica De La Cruz - Parish Secretary

$11,082

Sabado/Saturday
4:00 p.m. $443 Sabado/Saturday

7:15 p.m. $753  9:30 p.m. $197

Domingo/Sunday Domingo/Sunday
8:30 am. $802  8:30 am. $360

9:45 am. $3,256 10:00am.$1,755

11:15 a.m. $3,067
12:45 p.m. $449

God Bless your generosity
Dios les pague por su generosidad


mailto:Receptionbsbk@gmail.com
mailto:StSylvester416@gmail.com

PRIMERA LECTURA Gn 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18 FIRST READING
SALMO RESPONSORIAL Ps 116:10, 15, 16-17, 18-19 RESPONSORIAL PSALM:
SEGUNDA LECTURA Rom 8:31b-34 SECOND READING
EVANGELIO Mk 9:2-10 GOSPEL

Mass Intentions (@ Blessed Sacrament
Sunday/Domingo -02/25

8:30 a.m In honor at St. Joseph, + Silvester Felix,
+Limus Felix, +Souls in Pulgatory

9:45 a.m. +Nick Castillo 8 meses

11:15 a.m: +Altagracia Hernandez cumpleafios en el Cie-
lo, +Estela Margarita Genao 8 meses, +Heriberto Genao,
+ Difuntos Familia Genao Rodriguez.

12:45pm: For the intentions of the Holy Father.
Monday/Lunes 02/26

8:30 a.m: Souls in Pulgatory

07:15 p.m: +Maria Rivera Rodriguez 8 meses
Tuesday Martes 02/27

8:30a.m.: For the Youth

7:15 pm: +Omar Gonzales
Wednesday/Miercoles 02/28

8:30 a.m.: For the Sick, For a special Intention

7:15 p.m: +Augusto Canela, +Michael Izquierdo.
Thursday/Jueves 02/29
8:30 a.m. For an Increase in Vocations

7:15 p.m. +Rosendo Nuiiez 4 meses, +Monica Victoria
Mercedez 11 meses.

Friday/Viernes 03/01
8:30 a.m. +Special Intention From Franz
7:15p.m: +Rafael Rodriguez Rivas
Saturday /Sabado 03/02
4:00 p.m: For the needs of our Parish.
7:15 p.m: +Carlos Jose Rodriguez 2 meses

Mass Intentions @ Saint Sylvester

Sunday/Domingo 02/25
8:30 a.m For the intentions of the Holy Father.

10:00 a.m. +Almas del Pulgatorio, +Juan Tineo, +Vitalina
Fernandez, +Eliseo De Jesus, +Juan De Jesus.

Monday/Lunes 02/26

9:30 a.m.. For souls in Pulgatory. A/g Por le Cumpleatios de
Melina Caraballo Reyes

Tuesday/Martes 02/27

9:30 a.m +Jose Rafael Fernandez, +Por las almas del Pulga-
torio

Wednesday /Miércoles 02/28
9:30 a.m.: +Salvatore Callari, Por las benditas almas
Thursday/Jueves 02/29
9:30 a.m. For Vocations, +Por las Almas del Pulgatorio
7:00 p.m. +Por las Almas del Pulgatorio
Friday/Viernes 03/01
9:30 a.m. Por la Iglesia perseguida
Saturday /Sabado 03/02
5:30pm: Por las inteciones de nuestra Parroquia

Pray for the Sick — Orar por los Enfermos
Please call the Rectory to add the name of a sick loved one
Favor de llamar a la Rectoria para incluir el
nombre de su ser querido enfermo

First Sunday of Lent -- February 18, 2024
“The Kingdom of God is at hand.” If in your listen-
ing to the Lord you are sensing the invitation to fol-
low Christ as a priest, deacon, sister or brother,

’Contact the Vocation Office at (718) 827-2454 or
email: vocations@diobrook.org

If you can not attend Mass in person,
Please Tune into our Live Mass on Facebook

and /or YouTube during our Mass time
u Search by: Blessed Sacrament- Saint Sylvest-

er Church

Para Donar en Linea/To donate online

Give Central-ww.givecentral.org/location/747

n

Annual Catholic

Appeal

Donors/Donantes 130
Goal/Meta $76,312.00
Pledges/Compromisos 49,493.40
Paid/Pagado 31,925.07
Balance to reach goal/

Balance para llegar a la meta 44,387.00

Si desea que le lleven communion a un enfermo de nues-
tra parroquia, favor de llamar a la rectoria para tomarle
todos los datos.

If you wish Communion to be brought to a sick person or
a homebound of our parish, please call the rectory for
more information.




Groups — Grupos Blessed Sacrament
Adoration:/Adoracion

Monday to Friday/ Lunes a Viernes :
6:00 A.M.-. 6:00 p.m.
Prayer Group Meetings/ Grupo de Oracion

Sunday/Domingo:
Jornada 2:00 pm Church Basement/Sotano Iglesia
Grupo de Parejas/Couples Group

ler Domingo de cada mes/Ist Sunday of the Month
1:00pm- 3:00pm en el Sotano de la Rectoria/

Lunes/ Monday
Legion de Maria 7:00pm Sotano Capilla
Tuesday/Martes:

Cristo La Roca, 7:30 PM, Iglesia
Hermandad Emaus Hombre 7:30 p.m.
Sotano de la Rectoria
Wednesday/Miercoles:

Cursillo de Cristiandad, 7:30 pm, Capilla
Thursday/Thursday
Girl Scout— 6-8pm, Rectory Basement
Friday/Viernes
Formacion Monte Carmelo 7:00 p.m. Escuela
Divino Niiioler Viernes del Mes
Hermandad Emaus Mujeres 2ndo & 4to Viernes

Cofradia del Sagrado Corazon- ler Viernes
3:00pm. Todos los Viernes a las 5:00pm.

Saturday/Sabado
ler Sabado del Mes /1st Saturday of the Month
2000 Ave Maria Sotano de la Iglesia
6 a.m.—6 p.m.
Los Nifios de Maria
lery 3er Sabado del Mes— Sotano de Rectoria

Groups - Grupos San Sylvestre
Monday/Lunes:

Grupo de Oracion 7:30
Tuesday/Martes:
Coro 7:00 p.m
Wednesday/Miercoles:
Legion de Maria 8:30 a.m
Thusdays/Jueves

Adoration:/Adoracion 10 a.m. to 6
p.m.

Cursillo 7:30pm
Service, Faith & Life—Servicio, Fe & Vida 8:30pm,
Friday/Viernes:
Grupo Juvenil, —Youth Group 7:00 pm
Domingo/Sunday
Sagrado Corazon de Jesus
Primer Domingo del mes a las 10:00 a.m.
Misa Juvenil
3er Domingo del Mes
Servidores del Altar
3er Domingo del mes después de la Misa de las 10 a.m.
Divino Nino
Cuarto Domingo de Cada Mes 10:00 a.m.

Confession/Confesiones

Blessed Sacrament
Sabados/Saturdays

3:00-4:00 p.m
St. Sylvester
5:00 - 5:30 p.m.

Marriage — Matrimonio
Arrangements must be made six months in advance. /Los arreglos deben hacerse con seis meses de antelacion.
Anointing of the Sick — Unicon de los Enfermos Call the Rectory — Llamar a la Rectoria

Parish Membership — Membrecia (recibir sobres)

Please join our parish by registering at the Rectory Olffice. All information is confidential. You must be

registered and using envelopes for us to be able to give you a letter for immigration or to be a Godparent or
sponsor in Confirmation.

Unase a nuestra parroquia registrandose en la Rectoria. Toda la informacion es confidencial. Debe estar

registrado y usando sobres para que podamos darle una carta de referencia, para proposito de inmigracion o
ser padrino de Bautizo y Confirmacion.




‘ From the Vicar’s Desk

Three conditions are necessary for the sacrament of Confession: , which is sor-
row for sin, together with a ; confession of sins without any omis-
sion; and satisfaction by means of good works. — Thomas Aquinas The priest to whom con-
fession is made is the delegate of Christ, Who is the Judge of the living and the dead. --
Thomas Aquinas

1. To cleanse our souls.

2. To grow our relationship with the Lord.
3. To experience Divine Forgiveness.

4. To relinquish our guilt.

5. To acknowledge our sinful ways.

“Our Lord himself I saw in . . . this venerable sacrament. I felt as if my chains fell, as
those of St. Peter, at the touch of the divine messenger.” — St. Elizabeth Ann Seton
The Catechism of the Catholic Church gives the following effects of Confession:

1. Reconciliation with God and the forgiveness of sins.

2. Reconciliation with the Church (No sin is ever private! Sin, even if committed by
a person, has communal and social consequences.)

3. Recovery of the state of grace.

4. Remission of the eternal punishment merited by mortal sins.

5. Remission in part of the temporal punishment, which is the consequence of sin.

6. Peace, the serenity of conscience, and spiritual consolation.

7. An increase of spiritual strength for the struggle of Christian living (CCC 1496).

Blind man and dog: A blind man is walking down the street with his guide dog one day.
They come to a busy intersection, and the dog, ignoring the high volume of traffic zooming
by on the street, leads the blind man right out into the thick of the traffic. This is followed
by the screech of tires as panicked drivers try desperately not to run the pair down. Horns
blaring around them, the blind man and the dog finally reach the safety of the sidewalk on
the other side of the street, and the blind man pulls a cookie out of his coat pocket, which
he offers to the dog. A passerby, having observed the near-fatal incident, can’t control his
amazement and says to the blind man, ; ”Why on earth are you rewarding your dog with a
cookie? He nearly got you killed!” The blind man turns partially in his direction and re-
plies, “To find out where his head is, so I can kick his rear end!”
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jInscripciones abiertas! Cl.lare Smal
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SPRING SEMES% q- / = N\ - Del 14 de febrero al

27 de marzo.

Visita 39 iglesias en todo Brooklyn y
Queens para celebrar el don de la
Santa Eucaristia.

Visita una parroquia diferente cada dia
durante la Cuaresma (excepto los
domingos) y Gnete a cientos de catélicos
mientras nos preparamos para la Pascua.

iPlanifica tu peregrinacion hoy mismo!

Blessed Sacrament- St. Sylvester Academy | BDII{%C(%(ISL\]{DIEI

| 187 Euclid Ave Brooklyn, NY ¢
Para obtener detalles completos y la lisca
de iglesias estacion designadas, visita:
dioceseofbrooklyn.org/Lent/sP

Information @
347 300 0355

kgwmed by o0 escanea el codigo QR
S:e;seld S:cracmhenth th,-;g'[a},d Mary Mantén la conversacion en redes sociales y comparte tu peregrinacion
T usando #ChristisHere, #RealPresence, #ChristinNYC, #Lent2024

Blessed Sacrament Church - Saint Sylvester

198 Euclid Avenue, Brooklyn, New York, 11208
718-827-1200

LES INVITA AL RETIRO:

CUARESMA TIEMPO DE CONVERSION,
Y LIBERACION

Desde La Republica Dominicana:

Rev. Padre Brunel Dragon

$25, Viernes 15 de Marzo, 6:00p.m.-10:00p.m.
$40, Sabado 16 de Marzo, 9:00a.m.-5:00p.m.

* Almuerzo incluido

*Almuerzo incluido *CUPO LIMITADO *
Para tickets llamar al

718-909-6646, 347-553-9404 O al 347-337-7422




Cofradia del Sagrado Corazon

Invita a todos los Feligreses
A la devocion de los Primeros Viernes
Marzo 02 a las 6:00 p.m. Para el Rosa-
rio
Y a la Santa Misa.
7:15pm

Info: Elizabeth Torres 347-743-9574
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Join us for
essed Sacrament Jornada Group’s

BACESALED

2000 Ave Maria

Sabado 02 de Marzo

En la capilla de la Iglesia de
Blessed Sacrament comenzando
alas 6:00 am.

Todos Estan Invitados

2000 Hail Marys’ Saturday March 2nd. In the
chapel of the Church of Blessed Sacrament
beginning at 6:00 am.

Everyone is invited

Grupo de Parejas de
Blessed Sacrament-St.
Sylvester

Los invita a un compartir
Este y todos los ler Do-
mingo del Mes Despues

de la Misa de 11:15 am en el Basement de la

Rectoria Parejas Casadas y no casadas.
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DE MARZO ENu,,
ADELANTE LA MISA
DEL DIVINO NINO HA'
SIDO CAMBIADA AL
SEGUNDO VIERNES DE
CADA MES

'WHEN: ALL MASSES 8:30 AM, 9:45, 11:15, AND 12:45 PM

del
Santisimo
v
Oraclon por
los Enfermos

Dlac.
Fabio Parra
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(Aguaq, sal, aceite, imagenes & articulos religiosos)
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Cristo la Roca

Musica
Rafael & Yaniri
7:1 5 PM Iglesia Santisimo Sacramento
198 Euclid Avenue, Brooklyn, NY 11208
Tel# (718) 827 -1200




Gabriela Espinal
Christ the King - $1,000.00

Bishop Loughlin Memorial High School - $1,000:00
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Carla Camano

Bishop Loughlin Memorial 'Hit’n School - $3,500.00

At Blessed Sacrament Catholic Academy, we set
high standards for student achievement and help
them succeed. Such success is seen in the recognition
of our students by numerous high schools. We are
proud of the members of the Class of 2024 who
have received scholarships to the following schools:
Archbishop Molloy High School, Bishop Loughlin
Memorial High School, Cathedral Preparatory
School and Seminary and Christ the King High
School. May God bless them as they prepare for
their next steps in their academic and personal
journeys. We are confident that they will carry with
them the lessons and values they've learned at
Blessed Sacrament Catholic Academy and know
that they will make the community proud!
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Mayrin Campos Yauri

Christ the King - §1,500.00 Tl
'Bx\li.jp Loughlin ‘)\I{m.'rml"H-r:]h School - $1,500:00
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‘Dm/anne D. Tavera

’ - r 2 - ]
Cathedral Prep School and Seminary- Full Scholagship *¥%
Archbishop ‘M.vli;n/ 'H-x\.]h School - $9,000.00
2 Bishop Loughlin Memorial High School - $8,000.00
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En Blessed Sacrament Catholic Academy, establecemos
altos estandares para el rendimiento estudiantil y los
ayudamos a tener éxito. Este éxito se ve en el
reconocimiento de nuestros estudiantes por parte de
numerosas escuelas secundarias. Estamos orgullosos de los
miembros de la Clase de 2024 que han recibido becas para
las siguientes escuelas: Archbishop Molloy High School,
Bishop Loughlin Memorial High School, Cathedral
Preparatory School and Seminary y Christ the King High
School.. Que Dios los bendiga mientras se preparan para
los proximos pasos en su trayectoria académica y personal.
jEstamos seguros de que llevaran consigo las lecciones y los
valores que aprendieron en Blessed Sacrament Catholic
Academy y sabemos que enorgulleceran a la comunidad!




